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M. A. Yekta SARAC (2019), Klasik Edebiyat Bilgisi Beligat ve Bigim-Olgii-Kafiye

Akademik kariyeri boyunca, eski Tiirk edebiyatina dair bircok onemli esere imza atmugtir. En
bilinen ¢alismalar1 arasinda Klasik Edebiyat Bilgisi, Divan $iirinden Se¢gmeler ve Osmanli'min Siiri
yer almaktadir. Bu eserler, 6zellikle Osmanli siir gelenegi ve klasik edebiyatin temel kavramlarim
detayl bir sekilde ele almasiyla 6ne ¢ikmaktadir. Ayrica, bu ¢alismada tanitilan Klasik Edebiyat
Bilgisi: Belagat ve Bicim-Olgii-Kafiye adli eserin de yazarmn en énemli eserlerinden biri oldugu
belirtilmektedir.

Sarag’in kaleme aldig1 bu eser, Klasik Tiirk edebiyati alaninda calismalar yapan herkes igin
bliyiik bir 6neme sahiptir. Tiirk Dil Kurumu tarafindan 2019 yilinda yayimlanan bu kitap,
belagat, bicim, Ol¢ii ve kafiye gibi konulara dair kapsamli, agiklayict ve detayh bir igerik
sunmaktadir. Eser, klasik Tiirk edebiyatinin temel unsurlarini1 derinlemesine incelemek isteyen
arastirmacilar ve 0grenciler i¢cin 6nemli bir referans kaynagi olma niteligi tasimaktadar.

Bu eser, sekiz sayfalik bir 6nsoziin ardindan birinci boliime giris yapmaktadir. Yazar, her
ana boliime ge¢meden 6nce kapsamli giris metinleri sunmay tercih etmis olup, bu metinlerde
ana boliimlerin genis bir perspektiften ele alinacagina dair genel bir cerceve ¢izmektedir. Bu
yaklasim, okuyucuya eserin igerigi hakkinda derinlemesine bir anlayis kazandirmay: ve takip
edilen metodolojiyi net bir sekilde ortaya koymay1 amaglamaktadir.

Ana boliimlere gegmeden Once yazar, okuyucuya birkag temel konu agiklamistir. Birincisi,
"klasik" teriminin tanimini yaparak, divan edebiyatinin normlar1 ¢ergevesinde bir edebi anlayisin
ifade buldugunu vurgulamistir. Ayrica, belagatin her dénemde gecerliligini koruyan bilgiler
sundugu belirtilmistir. Kitap, iki ana boliimden olusmaktadir. ilk boliimde, belagatin dilin
inceliklerini ve anlam derinliklerini ele almasinin yani sira, modern donemde karsilagilan bilgi
hatalarina da vurgu yapildig1 gozlemlenmektedir. Yazar, anlasilabilirligi saglamak amaciyla sade
bir dil kullanmay1 tercih etmis ve belagatin yalnizca edebi sanatlarla simirli kalmayip, ayni
zamanda anlam boyutunu da kapsadigina 6zellikle deginmistir.

Yazar, anlasilabilirlik ve kural koyuculuk acisindan titizlikle segilmis 6rneklerle, farklh
donemlerden alinan zengin bir igerik sunmaktadir. Kullanilan kaynaklar, belagatin tarihi
gelisimine dair bilgi veren eserler ile genel nitelikli ¢alismalar olmak {izere iki ana gruba
ayrilmaktadir. Eski metinler iizerinde yapilan yeni simiflandirmalar ve elestirel yaklasimlar,
belagatin zenginligini ve edebiyat tarihindeki Onemini ortaya koymaktadir. Bu c¢alisma,
okuyucunun klasik edebiyat ve belagat anlayisini derinlestirmeyi hedeflemektedir.

Ikincisi ise siirin bicim, olcii (vezin) ve kafiye unsurlarini ele alarak klasik edebiyat
anlayisini temel almaktadir. $iir, anlam ve sesin ideal bir birlesimini saglayan 0l¢ii ve kafiye ile
tanimlanmakta; yazar ise, siiri diger metinlerden ayiran temel 6zelliklerin dilin kurgusundan ve
etkileyicilik amacindan kaynaklandigini vurgulamaktadir. Bu baglamda, ahenk, siir dilinin en
belirgin niteligi olarak 6n plana ¢ikmaktadir. Boliimde, nazim bigimleri, 6lcii ve kafiye konular:
sirastyla ele alinmakta ve nazim bigimlerinin siirin siniflandirilmasinda kritik bir rol oynadig:
belirtilmektedir.

Ayrica, nazim bicimlerinin belirlenmesinde kafiye diizeni ve nazim biriminin etkisinin,
klasik literatiirde bazi tanimlarda belirsizliklere yol agtig1 ifade edilmektedir. Kitap, konularin
sistematik bir sekilde sunumuyla hem 6grencilere hem de aragtirmacilara kolaylik saglamaktadar.
Ozellikle aruz ve kafiye konulari, 6gretici bir yaklagimla ele alinmakta ve bilinen bilgilerin Stesine
gecilerek yeni bir perspektif sunulmaktadir. Eserin daha anlagilir hale gelmesi icin giintimiiz
Tiirkgesine yapilan geviriler ve 6zenle secilmis Orneklerle desteklenmesi dikkat ¢ekmektedir.
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Yazar, son olarak esere yonelik elestirilerden yapic katkilar bekledigini ve alan uzmanlarinin
onerilerine agik oldugunu vurgulamaktadir.

Kitabin ana boliimlerine gelinecek olursa, ti¢ boliimden olustugu goriilmektedir. Yazarin
titiz bir segim siireci izledigi agikca goriilmektedir. Iki ana boliimden olusan eser, belagat ile
bicim, 6lgii ve kafiye konularinin egitim ve 6gretim siireglerindeki kritik roliine vurgu yapilarak,
kapsaml1 ve ayrintili bir sekilde yapilandirilmistir. Yazarin sectigi metinlerde, kelime dagarcigs,
orneklemeler ve dil bilgisi kurallariin belirleyici bir 6neme sahip oldugu dikkat gekmektedir.

Kitabin birinci boliimii (S. 23-322) Belagat - Fesahat adli boliimdyiir. Bu boliimde, belagatin
temel kavram ve alt disiplinleri detayli bir sekilde ele alinarak gesitli konulara ayrilir. Bunlar;

1. Belagat; Bir ilim olarak belagat, ii¢ ana kisma ayrilmaktadir:
A. Meani; S6ziin duruma uygun bir sekilde nasil ifade edilecegini inceler.
B. Beyan; Maksadin, farkli yontemlerle nasil ifade edilecegini ele alir.

C. Bedi’; ifade agisindan yeterli olan bir soziin, anlam ve ahenk bakimindan giizellik
kazanmasini saglayan unsurlar1 arastirir.

2. Fesahat; Acik, berrak ve saf olma anlamina gelen fesahat, bir metnin ya da kisinin dil
bakimindan kusursuz, anlasilir ve akici olmasi durumunu ifade eder. Ayrica, kelimeler
arasindaki uyumdan dogan akicilik, selaset olarak adlandirilir.

3. Meani; Kelamin yerinde kullanilmasini ve muhatap ya da konusanin durumuna uygun
olarak ifade edilmesini saglayan bir ilimdir. S6z, haber (gerceklige isaret eden) ya da insa
(gerceklige isaret etmeyen) ciimlelerden olusabilir. Haber ctimleleri {i¢ unsur igerir:
miisned (yiiklem), miisnediin ileyh (6zne) ve isnad (ikisi arasindaki bag). Ayrica,
ciimleler atifh (vasil) veya atifsiz (fasil) olabilir ve az kelimeyle (icaz) ya da ¢ok kelimeyle
(itnab) ifade edilebilir.

4. Beyan; soziin farkli yollarla nasil ifade edilecegini inceleyen bir belagat dalidir. Maksat,
sozciiklerin gercek ya da mecaz anlamlariyla tesbih gibi araclarla ifade edilebilir.
Abdiilkahir Ciircani ve Zemahseri gibi 6nemli isimlerin ¢alismalariyla, beyan ayr1 bir ilim
dali olarak sistematiklestirilmistir.

5. Bedi’; Sozleri hem lafiz hem de mana yoniinden giizellestiren edebi sanatlar1 konu alan
bedi’, cinas ve seci gibi sanatlardan olusur. Baslangicta tiim edebi sanatlar bed?
kapsaminda degerlendirilirken, zamanla kapsami daraltilmis ve belagatin ti¢tincii bolimii
haline gelmistir. Ancak bedi” sanatlari, yalnizca estetik bir unsur olarak belig sozlerde
deger kazanir.

Bu boliim, belagatin {i¢ ana dali olan meani, beyan ve bedi” disiplinlerinin temelini, tarihi
gelisimini ve edebi sanatlar icerisindeki yerini ayrintili bir sekilde agiklamaktadir. Yazar, bu
yapisal ayrimi vurgulayarak belagatin kapsamli ve sistematik bir ilim dali oldugunu ortaya
koymaktadr.
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Belagat Ilmi
Meani (Anlam, mana) Beyan (acik ve etkileyici) Bedi’ (sanatsal ve estetik)
. R Lafz1 Manev
Haber, Insa Tesbih
Tahsis, Tevkid istiare Cinas Tibk
Takdim, Te’hir Meciz Tasri Mulkébele
Zekir, Haz1f Kinaye Seci Tevriye
Hiisn-i ..
Ta‘Rif, Tenkir taksim Iltifat
Fasil, Vasil Izdivac Hiisn-i ta‘lil
icaz, intab, Esitlik Iktibas Tendsiip
Miisned, Miisned
ileyh, isnad

Sekil 1: Belagat Ilminin Dallari.

Yazar, eserine belagat ile ilgili 6nemli notlar da eklemistir: Belagat, kisinin maksadini
uygun bir sekilde ifade etmesini saglayan bir yetenektir. Bu yetenek, dogru kelimelerin secimi ve
ciimlelerin diizenlenmesiyle sekillenir. Dil kurallar1 ve edebiyat ilkeleri, belagat yeteneginin
gelisimine 6nemli 6lgtide katki saglamaktadar.

Kitabin II. boliimii ise (S.323-604), Bi¢im-Ol¢ii-Kafiye adli boliimdiir. Bu boliimde, ilgili
konular gesitli alt bagliklar altinda ele alinmistir. Bunlar;

I. Bi¢cim: Bu boliimde oncelikle beyit ve misrain ne demek oldugu ayrintili bir sekilde izah
edilmis ve divan siirindeki nazim sekilleri {i¢ gruba ayrilmistir:

A) Beyitlerden olusan nazim bicimleri: Kaside, gazel, mesnevi, kit'a ve miistezad.
B) Dort misrali nazim bicimleri: Tuyug ve rubai.

C) Bendlerden olusan nazim bic¢imleri: Miiselles, murabba, muhammes, miiseddes,
miisebba’, miisemmen, miitessa’, mu’asser, terkib-i bend, terci’-i bend, sarki ve tardiye.

I1. Olcii (Ariiz): Tiirk siirinde iki ana 6lcii tiirii bulunmaktadir: hece dlciisii ve aruz dlctisil.
Hece Olgiisti, misralardaki hece sayisina odaklanirken, aruz Olglisii hecelerin agiklik ve
kapaliligin1 dikkate alir. Hece Olgiisii genellikle halk siirinde, aruz ise Arap ve Iran
edebiyatlarinda uzun siire tercih edilmistir. Islamiyet sonrasi Tiirk edebiyatinda aruz
benimsenmis ve Kutadgu Bilig gibi eserler 11'li hece 0lciisiine yakin aruz vezinleriyle yazilmigtir.
Zamanla Tiirkge ile aruzun uyumu saglanmis; Tevfik Fikret ve Mehmet Akif gibi sairler bu
olgliyti giinliik dilde de kullanmigtir. Cumhuriyet Donemi'nde aruzun 6nemi azalmis olsa da
hem divan hem de halk siirinde 6nemli bir yer tutmaya devam etmistir.
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Aruz vezni, Arapga gramer kurallarina dayanan ve sekiz ana kelimeden (ustl) olusan bir
Olcti sistemidir. Bu kelimeler arasinda fetliin, failiin, mefailiin, miistef‘iliin, failatiin, miifaaletiin,
miitefailiin ve mefGlatii bulunur. Bu terimlerin toplam sayisi, bazi degisikliklerle 41’e ulasir ve
16’s1 as1l vezinleri olusturur. Bu vezinler “bahir” ad1 verilen gruplara ayrilir. Bahirler, kendilerini
olusturan kelimelerin hareke veya siikiinlarina gore bes ana dairede smiflandirilmistir. Bu
dairelerdeki bahirler, farkl ol¢ii 6zelliklerine gore gesitli kullanimlara sahiptir. Ornegin, "Daire-i
muhtelife" altinda yer alan Tavil ve Medid gibi bahirler, Tiirk ve Iran edebiyatlarinda
kullanilmamigtir. Diger bahirler arasinda ise Hezec, Recez ve Remel gibi, Tiirk ve fran
edebiyatinda sikca tercih edilen bahirler bulunmaktadir. Aruz Slgiisiiniin Tiirk edebiyatindaki
yeri, belirli kaliplar ve vezinlerle sekillenmis olup hem klasik hem de halk siirinde énemli bir rol
oynamuigtir

Yazar, aruz Olgiisiine dair temel kurallar ve terimlerin yani sira, aruza dayali hece tiirlerini,
aruzla gerceklestirilen islemleri, vezin bulma yontemlerini, ciizlerine gore aruz kaliplarinin nasil
gruplandirildigin1 ve Tiirk edebiyatinda kullarulan bahirler ile kaliplar1 detayli bir bicimde
acgiklamigtir. Bu agiklamalar, aruz olgiisiintin hem teorik hem de pratik yonlerini derinlemesine
anlamak icin 6nemli bir kaynak sunmaktadir. Ayrica, aruzun yapi taslar olan ciizlerin nasil bir
araya geldigi ve bu 6l¢tiniin Tiirk siirindeki roliiniin nasil belirlendigine dair kapsamli bir analiz
yapilmaistir.

III. Kafiye, Tiirk edebiyatinda siirin temel unsurlarindan biri olarak 6nemli bir yer tutar.
Kafiye, en az iki misra sonunda meydana gelen ses tekrarindan ibarettir ve bu ses tekrarinin
bulundugu kelimelerin anlamlari farkli olmalidir. Tiirk siirinde kafiye olgusu, Islam oncesi
donemlere kadar uzanmakta olup, 8. ylizyilin sonlarindan itibaren yazili metinlerde ahenk
saglayan bir unsur olarak yer almaya baglamistir. Islam medeniyetine dahil olduktan sonra,
kafiye tizerine gesitli eserler yazilmis ve bu alandaki kurallar belirlenmistir. Divan siirinde ise
katiye, vezinle siirin temel iki kosulundan biridir. Kafiye ile tekrarlanan ek ve kelimelere "redif"
ad1 verilir. Redif, anlam ve fonksiyon bakimindan ayni ek, kelime veya kelime gruplarindan
olusur ve kafiye ile siire ahenk katar. Arap edebiyatinda kafiye kelimesinin béliinebilmesi, Tiirk
edebiyatinda yaygin bir uygulama olmamuistir. Klasik Tiirk edebiyatinda kafiye yalnizca ses
benzerligi ile degil, ayni zamanda harflerin yazilislariyla da iliskilendirilmistir. Kafiye
konusunun ele alimisi ve degerlendirilmesi, kullanilan dénemin alfabesiyle dogrudan iligkilidir.
Giiniimiizde ise kafiye anlayisi, geleneksel yaklasimdan farklihik gostermekte ve kafiye
kelimelerinin ayni cinsten olma sart1 ortadan kalkmistir. Bu degisim, 6zellikle Abdiilhak Hamit
gibi sairlerin etkisiyle gerceklesmistir. Ayrica, giintimiiz edebiyatinda kafiye gesitleri, yarim
katiye, tam kafiye, zengin kafiye gibi alt basliklarla siniflandirilmaktadir. Sonug olarak, kafiye ve
redif, Tiirk siirinin yapisini olusturan, ahenk ve ritmi saglayan énemli unsurlar olarak karsimiza
cikar. Sairlerin bu unsurlari kullanma bigimi hem klasik hem de modern Tiirk edebiyatinda
belirleyici bir rol oynamaktadr.

Yazar, kafiye konusunu ele alirken, okuyucularina siirsel dilin inceliklerini ve estetik
unsurlarim1 kavratmay:r amaclamaktadir. Kafiye ile ilgili temel kurallar, terimler ve cesitler
hakkinda derinlemesine bilgi sunarak, okuyucularin kafiye anlayism giiclendirmeyi
hedeflemektedir. Bu baglamda, kafiye harflerinin ve kafiye yapilarma dair unsurlarin 6nemine
dikkat cekmekte ve siirin ahengini ile ritmini nasil olusturdugunu agiklamaktadir. Yazar,
yalnizca teorik bilgi sunmakla kalmayip, ayni zamanda okuyucularina kafiye ile ilgili pratik
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uygulamalar yapma imkani da tanimaktadir. Sonug olarak, yazarin amaci, okuyucularin kafiye
konusunda sahip olduklar: bilgi diizeyini artirmak ve siir sanatinin zenginligini kesfetmelerine
yardimci olmaktir. Bu sayede, okuyucularin siir yazma becerilerini gelistirmeleri ve duygularin
daha etkili bir sekilde ifade edebilmeleri tesvik edilmektedir. Eserin son kisminda (S5.605-612)
kaynaklara yer verilmistir.

Sonug olarak, Yekta Sara¢’in eseri, klasik Tiirk edebiyati iizerine derinlemesine bir
inceleme yapmak isteyenler i¢in zengin ve sistematik bir kaynak sunmaktadir. Yazarin titiz
calisma siireci ve kapsamli analizi, okuyucularin klasik edebiyatin zenginligini, belagat, bigim,
olcti ve kafiye estetigini daha iyi anlamalarina yardimci olmaktadir. Ayrica, yazarm kullandigi
ornekler hem anlasilabilirlik hem de kural koyuculuk agisindan titizlikle segilmis olup, farkh
donemlere ait 6rneklerle desteklenmistir. Bu eser, sadece bir akademik referans olmanin 6tesine
gecerek, edebi eserlerin derinliklerine inen bir kesif rehberi islevi gormektedir. Kisacasi, ¢alisma,
klasik Tiirk edebiyatinin egitim ve Ogretim siireglerindeki degerini vurgulamakta ve edebi
sanatlarin inceliklerini gozler oniine sermektedir. Yazarin bu alanda gelecekte de yeni ve degerli
calismalar yapacagina olan inancimiz tam olup, basarilarinin devamin dileriz.
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